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m Anti-Masking: The XDH10TT-AM uses the patented Anti-Masking
technology to detect when one or both PIR detectors as well as the
Microwave module are Masked.

The detector is able to detect aluminium foil, spray and any object position
on or in front of the detector with the purpose of obstructing the field of
view of the PIR or MW sensors.

il

W = XD-WALLBRACKET

F = XD-FIXEDBRACKET

[¥] The masking area is adjustable between 0 to M.

¥ if the masking area is entered the Blue LED starts flashing to show that
the area has been compromised. If the obstacle is removed after 30 seconds
and the BLUE alarm LED have activated the detector will reset to normal. If
the obstacle still remains after 1 minute, the MASK and ALARM relay will open
and the Green and Orange LEDs will be permanently activated. To reset the
detector, the obstacle must be removed and a walk test should be done.

[¥] The Anti-Masking can be disabled when the panel is armed. For this the RI
terminal has to be connected to an output of the panel which is POSITIVE
when ARMED. To enable this feature also, switches 2 and 4 must be OFF.

E] Blocking: This feature allows the detection of obstruction located at 10M
or less and is used when the panel is disarmed. When the blocking feature is
active the Alarm relay will open and the Green and Orange LEDs will be
activated. To reset the blocking XD should be walk tested so that both PIRs
and MW sensors are activated.

[ To enable the feature, switches 3 and 4 must be OFF and the Rl input
should be connected to an output on the control panel which gives a
NEGATIVE when DISARMED and a POSITIVE when ARMED.

Technical Specification

Casing: 3mm polycarbonate, 0.4mm HDPE in Lens Area

Lenses: 2 x Lens 5 (UV Compensated)

Tri-Detection Method: 2 low noise dual element passive infrared sensors
and a microwave doppler unit

Tri-Masking Adjustable: from OM to 1M. Covers all 3 technologies.
Sensitivity Selectable: AUTO or HIGH

Temperature Compensation: Digital

Detection Speed: 0.25 - 2.5m/s

Operating Voltage: 9-16VDC, 13.8VDC typically

Current Consumption: 24mA @ 13.8VDC quiescent

Relay Output: 3 x SELV limits, 60VDC 50mA (42.4VAC peak)
Mounting Height & Range: 1.8M - 2.4M = 10M (Lens 5)

Pet Immunity: 10kg

Tamper Switch: 12VDC 50mA both front and rear

Storage Temperature: -40°C to +80°C (+40°F to 176°F)
Operating Temperature: -30°C to +70°C (+22°F to 158°F)
Dimensions & Weight: 188 x 77 x 84mm, 0.3kg

Emissions EN55022 Class 2.

IP Rating: P55

Warranty
This product is sold subject to our standard warranty conditions and is
warranted against defects in workmanship for a period of five years
(excluding lens). In the interest of continuing improvement of quality,
customer care and design, Pyronix Ltd reserves the right to amend
specifications, without prior notice.
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For electrical products sold within the European Community. At the end of
the electrical products life, it should not be disposed of with household

waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority
or retailer for recycling advice in your country.

Optional Accessories
Adjustable Lens Masks

E] XD-FIXEDBRACKET + Fixed Lens Mask
E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER

Frequency

This product operates in a European non-harmonized frequency band.
Hereby, Pyronix, declares that this XDH10TT-AM is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. The declaration of conformity may be consulted at
www.pyronix.com/product-compliance.php
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No resistors are required for
the Alarm N/O relay
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The following languages are available online via the QR code: Bulgarian, Czech, Danish, German, Greek, Spanish, Finnish, French, Croatian, Hungarian, Italian, Dutch, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Russian, Slovak, Slovenian, Serbian, Swedish

AD TT-AM

Tier-immuner AuBenbereichsmelder (10 m)

Umweltklasse IV

9.9 GHz: 10.525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE Sl

LT MT NL PL SI TR 10.587 GHz (nur GB)

L
DEUTSCH (Grafikverweise)

m Anti-Masking: Der XDH10TT-AM verwendet die patentierte
Anti-Masking-Technologie und erkennt, wenn ein oder beide PIR-Sensoren sowie
das Mikrowellenmodul abgedeckt werden.
Er erkennt Aluminiumfolie, Spray und sonstige auf oder vor dem Melder
latzierte Objekte, die das Sichtfeld des PIR- oder MW-Sensors abdecken sollen.
Der Maskierungsbereich ist von 0 m bis 1 m einstellbar.

[¥] sobald etwas in den Bereich gelangt, beginnt die blaue LED als Hinweis
auf eine potentielle Storung zu blinken. Falls der Gegenstand nach 30
Sekunden wieder entfernt und die BLAUE Alarm-LED aktiviert wurde, wird der
Melder auf ,,normal“ zuriickgesetzt. Sollte der Gegenstand nach 1 Minute
immer noch vorhanden sein, werden die Relais ,,MASK* und ,, ALARM“
gedffnet, und die griine und die orangefarbene LED leuchten durchgehend.
Um den Melder zuriickzusetzen, muss der Gegenstand entfernt und ein
Gehtest durchgefiihrt werden.

[E! Die Anti-Masking-Funktion kann deaktiviert werden, wenn das Bedienteil
scharfgeschaltet ist. Dazu muss der Anschluss Rl mit einem Ausgang des
Bedienteils verbunden sein, der im ARMED-Zustand POSITIV ist. Ferner mussen
die Schalter 2 und 4 auf "OFF" gesetzt sein, um diese Funktion zu aktivieren.

Blocking: Diese Funktion gestattet das Detektieren von Hindernissen im
Abstand von 10 m oder weniger und wird benutzt, wenn das Bedienteil
unscharf ist. Bei aktivierter Funktion wird das Alarmrelais gedffnet und die
griine und die orangefarbene LED werden aktiviert. Um den XD zuriickzuset-
zen, muss ein Gehtest durchgefiihrt werden, damit die PIR- und MW-Sensoren
wieder aktiviert werden.

X Um die Funktion zu aktivieren, miissen die Schalter 3 und 4 auf OFF
stehen und der Eingang Rl muss mit einem Ausgang an der Steuerzentrale
verbunden werden, der NEGATIV bei DISARMED und POSITIV bei ARMED ist.

Technische Daten

Gehduse: 3 mm Polycarbonat, 0,4 mm HDPE im Linsenbereich

Linsen: 2x Linse 5 (UV-Kompensation)

Tri-Detection-Verfahren: 2 rauscharme Doppelelement-Passiv-IR-Sensoren und 1
Mikrowellen-Doppler-Einheit

Tri-Masking justierbar von 0 m bis 1 m; deckt alle drei Technologien ab
Empfindlichkeitseinstellungen: AUTO oder HIGH

AUTO oder HIGH: Digital

Detektionsgeschwindigkeit: 0,25 - 2,5m/s

Betriebsspannung: 9-16 V DC, 13,8 V DC nominal

Stromaufnahme: 24 mA bei 13,8 V DC ruhend

Relaisausgang: 3x SELV-Limits, 60 V DC, 50 mA (42,4 VAC Spitze)
Montagehohe und Bereich: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Linse 5)
Tier-Immunitdt: 10 kg

Sabotageschalter: 12 V DC, 50 mA (vorn und hinten)

Lagertemperatur: -40°C bis +80°C

Betriebstemperatur: -30°C bis +70°C

Abmessungen und Gewicht: 188x77x84 mm, 0,3 kg

Emissionen EN55022 Klasse 2

Schutzart: |P55

Gewadhrleistung

Dieses Produkt wird mit unseren standardmaBigen Gewahrleistungsbedingungen verkauft
und hat eine 5-jahrige Gewahrleistung hinsichtlich Fertigungsmangeln (Linse ausgenom-
men). Weitergehende Informationen hierzu finden Sie unter: www.pyronix.com/warranty

Produkthinweis

In der Europaischen Gemeinschaft verkaufte Elektroartikel sollten am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern bei den dafiir vorgesehenen
Annahmestellen abgegeben werden. Informieren Sie sich bei der zustéandigen Behorde
Uber die Recyclingmoglichkeiten in Ihrem Land.

Optionales Zubehor
Einstellbare Linsenmasken I3 x0-WANDHALTERUNG + XD-45D-ADAPTER
[3] XD-FIXHALTERUNG + Feste Linsenmaske

Frequenzen

Dieses Produkt nutzt ein europaisches nicht-harmonisiertes Frequenzband (siehe
Frequenztabelle oben). Hiermit erklart Pyronix, dass der Melder XDH10TT-AM den
wesentlichen Anforderungen und sonstigen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EC entspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie unter:
Wwww.pyronix.com/product-compliance.ph
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AD TT-AM

Huisdier-ongevoelige externe detector, 10 m

Milieuklasse IV

9,9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz_(alleen GB)
NEDERLANDS (Diagramverwijzingen)

m Anti-maskering: De XDH10TT-AM maakt gebruik van gepatenteerde
anti-maskeringstechnologie om te detecteren wanneer een of beide
PIR-detectoren en de microgolf-module worden gemaskeerd.

De detector detecteert aluminiumfolie, spray en elk obstakel dat op of voor
de detector wordt geplaatst met als doel het beeldveld van de PIR- of
MW-sensoren te belemmeren.

¥l Het maskeergebied kan van 0 tot 1 m worden aangepast.

[[¥] betreding van het maskeergebied begint de blauwe LED te knipperen, om
aan te geven dat het gebied mogelijk gevaar loopt. Als het obstakel binnen 30
seconden wordt weggenomen en de BLAUWE alarm-LED is geactiveerd, wordt
de normale stand van de detector hersteld. Als het obstakel na 1 minuut nog
steeds aanwezig is, worden het MASKER- en ALARM-relais geopend en worden
de groene en oranje LED geactiveerd. Als u de detector opnieuw wilt
instellen, moet u het obstakel wegnemen en een looptest uitvoeren.

De antimaskering kan worden uitgeschakeld wanneer het paneel wordt
ingeschakeld. Hiervoor moet de RI-terminal worden aangesloten op een
output van het paneel die POSITIEF is indien GEACTIVEERD. Als u deze functie
wilt inschakelen, moeten schakelaar 2 en 4 bovendien worden UITGESCHAKELD.

E Blokkering: Met deze functie kunnen op een afstand van 10 m of minder
obstakels worden gedetecteerd wanneer het paneel is gedeactiveerd.
Wanneer er de blokkeringsfunctie actief is, wordt het alarmrelais geopend en
worden de groene en oranje LED geactiveerd. Als u de blokkering opnieuw
wilt instellen, moet de XD een looptest doorlopen om beide PIR's en de
MW-sensoren te activeren.

[ Als u de functie wilt inschakelen, moeten schakelaar 3 en 4 UIT staan en
moet de RI-input worden aangesloten op een output op het bedieningspaneel
die NEGATIEF is indien GEDEACTIVEERD en POSITIEF indien GEACTIVEERD.

Technische specificatie

Behuizing: 3 mm polycarbonaat, 0,4 mm HDPE in lensgebied

Lenzen: 2 x Lens 5 (UV-compensatie)

Drievoudige detectiemethode: 2 lage-ruis passieve infraroodsensoren met dubbel
element en een doppler-unit met microgolven

Aanpasbare drievoudige maskering: van 0 m tot 1 m. Omvat alle drie de technologieén.
Selecteerbare gevoeligheid: Digitaal

Detectiesnelheid: 0,25 - 2,5 m/s

Bedrijfsspanning: 9-16 V gelijkstroom, 13,8 V gelijkstroom typisch
Stroomverbruik: 24 mA bij 13,8 V gelijkstroom in rust

Relaisoutput: 3 x SELV-limieten, 60 V gelijkstroom 50 mA (piek 42,4 V wisselstroom)
Montagehoogte en bereik: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (lens 5)

Ongevoeligheid voor huisdieren: 10kg

Sabotageschakelaar: 12 V gelijkstroom 50 mA zowel voor als achter
Opslagtemperatuur: -40°C tot +80°C

Bedrijfstemperatuur: -30°C tot +70°C

Afmetingen en gewicht: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emissies: EN55022 klasse 2.

IP-normering: IP55

Garantie

Dit product wordt verkocht onder onze standaardgarantievoorwaarden en heeft
gedurende een periode van vijf jaar een garantie op fabricagefouten (exclusief lens).
Voor meer informatie gaat u naar: www.pyronix.com/warranty

Waarschuwingsinformatie voor dit product

Elektrische producten die binnen die Europese Unie worden verkocht, mogen aan het
einde van hun levensduur niet worden weggegooid bij het huishoudelijk afval. Lever ze
indien mogelijk in bij een locatie voor recycling. Informeer bij uw lokale instantie naar
de recyclingmogelijkheden in uw land.

Optionele accessoires
(@) Instelbare lensmaskers [} XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
[3] xp-FIXEDBRACKET + vast lensmasker

Frequentie

Dit product werkt op een Europese niet-geharmoniseerde frequentieband (zie de
frequentietabel boven aan deze kolom). Hierbij verklaart Pyronix dat deze
XDH10TT-AM voldoet aan de fundamentele vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 1999/5/EC. De conformiteitverklaring is te vinden op
Www. pyronix.com/product-compliance.php

LED's

——

Zelftest
73 microgolf
coo mislukt

Alarm
Q Inschakelen
Bovenste PIR
geactiveerd
Microgolven Gemaskeerd/
geactiveerd geblokkeerd
Zelftest bovenste Laagspanning
PIR mislukt

O

Onderste PIR
geactiveerd

Maskerverwerking

00000

Zelftest onderste
PIR mislukt

@ 0845 6434 999 (UK). +44(0)1709 535 225

04 customer.support@pyronix.com ® www.pyronix.com

Pyronix Limited, Pyronix House, Braithwell Way, Hellaby, Rotherham, S66 8QY, UK




TT-AM

Détecteur extérieur tolérant aux animaux domestiques, portée de 10 m

Classe environnementale IV
9.9 GHz : 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
—

LT MT NL PL Sl TR 10,587 GHz (GB uniquement)

FRAN C AlS (Références des schémas)

E Antimasquage : Le XDH10TT-AM utilise une technologie d'antimasquage
brevetée pour permettre la détection lorsqu'un ou deux détecteurs PIR ainsi
gue le module Micro-ondes sont masqués.

e détecteur est capable de détecter une feuille d'aluminium, une
pulvérisation ou tout objet positionné sur ou devant le détecteur dans le but
d'obstruer le champ de vue des capteurs PIR ou MW.

[X] La zone de masquage est ajustable, de 0 a 1 m.

¥l En cas de masquage de zone, la LED bleue commence a clignoter pour
indiquer que la zone est compromise. Si l'obstacle n'est plus résent au bout
de 30 secondes et si la LED d'alarme BLEUE s'est activée, le détecteur revient
a la normale. Si l'obstacle est toujours présent aprés 1 minute, les relais
MASQUAGE et ALARME s'ouvriront et les LED verte et orange s'allumeront sans
interruption. Pour réinitialiser le détecteur, l'obstacle doit étre retiré et un
Essai de marche doit étre exécuté.

L'anti-masquage peut étre désactivé lorsque le panneau est armé. Pour ce
faire, la borne RI doit étre connectée a une sortie du panneau de commande
qui est POSITIVE lorsque l'état est ARME. De plus, pour activer cette
fonctionnalité, les interrupteurs 2 et 4 doivent étre réglés sur OFF.

Blocage : Cette fonctionnalité permet de détecter les obstructions se
trouvant a 10 m ou moins. Elle s'utilise lorsque le panneau est désarmé.
Lorsque la fonctionnalité anti-blocage est active, le relais Alarme s'ouvre et
les LED verte et orange s'allument. Pour réinitialiser la fonction antiblocage,
un essai de marche doit étre exécuté sur le XD de maniere a ce que les
capteurs PIR et MW s'activent.

[ Pour activer cette fonctionnalité, les interrupteurs 3 et 4 doivent étre réglés
sur OFF et lentrée RI doit étre connectée a une sortie du panneau de commande
qui est NEGATIVE lorsqu'il est DESARME et POSITIVE lorsqu'il est ARME.

Spécifications techniques

Boitier : 3 mm de polycarbonate, 0,4 mm de HDPE autour de l'objectif
Objectifs : 2 objectifs 5 (a compensation des UV)

Méthode de triple détection : 2 capteurs infrarouges passifs a double élément et faible
bruit et une unité doppler Micro-ondes

Triple anti-masquage ajustable : de 0 a 1 m. couvre l'ensemble des 3 technologies.
Sensibilité sélectionnable : AUTO ou ELEVEE

Compensation de température : numérique

Vitesse de détection : 0,25 a 2,5 m/s

Tension de fonctionnement : 9 a 16 VCC, 13,8 VCC typiques

Consommation électrique : 24 mA @ 13,8 VCC de repos

Sortie du relais : 3 x limites SELV, 60 VCC, 50 mA (créte de 42,4 VCA)

Plage de hauteur de fixation : 1,8 m - 2,4 m = 10 m (objectif 5)

Tolérance aux animaux domestiques : 10 kg

Interrupteur SABOTAGE : 12 VCC, 50 mA, a la fois a l'avant et a l'arriere

Température d'entreposage : -40°C - +80°C (+40°F - 176°F)

Température de fonctionnement : -30°C - +70°C (+22°F - 158°F)

Dimensions et poids : 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emissions EN55022 Classe 2.

Indice de protection : IP55
Garantie

Ce produit est vendu en étant soumis a nos conditions de garantie standard. Il est donc

garanti contre les malfagons pour une période de cinq ans (objectif exclu). Pour plus
d'informations, rendez-vous sur : www.pyronix.com/warranty

ns d'avertissement concern le prod
Les produits électriques vendus au sein de la Communauté Européenne et qui ont atteint
leur fin de vie ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Veuillez
recycler aupreés des centres de recyclage existants. Consultez vos autorités locales pour
obtenir des informations sur le recyclage dans votre pays.

Accessoires optionnels
Masques d'objectif ajustables [ SUPPORT MURAL XD + ADAPTATEUR 45D XD
) suPPORT FIXE XD + masque d'objectif fixe

Fréquence

Ce produit fonctionne sur une bande de fréquences européenne non harmonisée (voir
le tableau des fréquences au début de cette section de texte). Pyronix déclare par la
présente que ce XDH10TT-AM est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Vous pouvez consulter la
déclaration de conformité sur www.pyronix.com/product-compliance.ph
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AD TT-AM

Rilevatore esterno 10 m con immunita agli animali domestici

Classe ambientale IV K

9.9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS c €
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (solo GB) P

ITALIANO (Riferimenti diagramma)

m Anti-mascheramento: XDH10TT-AM utilizza una tecnologia brevettata di
anti-mascheramento per rilevare se uno o entrambi i rilevatori PIR e/o il
modulo microonde vengono oscurati.
Il rilevatore e in grado di rilevare fogli di alluminio, spray e il posizionamento
di qualsiasi oggetto sopra o davanti al rilevatore, con lo scopo di ostacolare il
campo visivo dei sensori PIR o MW.

L’area di mascheramento é regolabile traOme 1 m.

In caso di accesso all'area di mascheramento, il LED blu comincia a
ampeggiare per indicare che l'area é stata compromessa. Se l'ostacolo viene
rimosso entro 30 secondi e il LED BLU allarme si € attivato, il rilevatore torna
alla normalita. Se l'ostacolo e ancora presente dopo 1 minuto, i relé MASK e
ALARM si aprono e i LED verde o arancione si accendono fissi. Per reimpostare il
rilevatore, l'ostacolo deve essere rimosso e si deve eseguire un test di passaggio.
¥ La funzione anti-mascheramento pud essere disabilitata quando la
centrale € inserita. Per questa funzione il terminale RI deve essere collegato
a un’uscita della centrale POSITIVA se ARMED (inserita). Inoltre, per attivare
éiesta funzione, gli switch 2 e 4 devono essere OFF.

Ostruzione: Questa funzione permette di rilevare un'ostruzione fino a 10 m
1 distanza, e viene utilizzata quando la centrale e disinserita. Quando questa
funzione e attiva il relé allarme si apre e i LED verde e arancione si
illuminano. Per reimpostare la funzione di ostruzione, XD deve essere
sottoposto al test di passaggio, in modo che i sensori PIR e MW si attivino.
[ Per attivare questa funzione, gli switch 3 e 4 devono essere in posizione
OFF e U’ingresso RI deve essere collegato a un’uscita della centrale NEGATIVA
se DISARMED (disinserita) e POSITIVA se ARMED (inserita).
Specifiche tecniche
Custodia: 3 mm policarbonato, 0,4 mm HDPE nell’area dell'ottica
Ottiche: 2 ottiche Lens 5 (con compensazione UV)
Metodo di rilevazione triplo: 2 sensori infrarosso passivi a doppio elemento e basso
rumore e una unita doppler microonde
Triplo mascheramento regolabile: da 0 m a 1 m. Copre le 3 tecnologie.
Impostazioni di sensibilita: AUTO o ALTA
Compensazione temperatura: Digitale
Velocita di rilevamento: 0,25 - 2,5 m/s
Tensione operativa: 9-16 V CC, tipicamente 13,8 V CC
Consumo: 24 mA a 13,8 V CC quiescente
Uscita relé: 3 limiti SELV, 60 V CC 50 mA (42,4 V CA picco)
Altezza di montaggio e portata: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Ottica Lens 5)
Immunita agli animali domestici: 10 kg
Interruttore sabotaggio: 12 V CC 50 mA sia anteriore che posteriore
Temperatura di stoccaggio: da -40 °C a +80 °C
Temperatura di esercizio: da -30 “C a +70 °C
Dimensioni e peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg
Emissioni EN55022 Classe 2.
Classificazione IP: P55

Garanzia

Questo prodotto e coperto dalle condizioni di garanzia standard ed é garantito contro
difetti di fabbricazione per un periodo di cinque anni (ottica esclusa). Per maggiori
informazioni visitare: www.pyronix.com/warranty

Informa e avvertenze sul prodotto

Per i prodotti elettrici venduti all’interno della Comunita Europea, alla termine della
vita utile, i dispositivi elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si
raccomanda di conferirli per il riciclo, ove siano presenti le apposite strutture. Verificare
con le autorita locali le norme di riciclaggio vigenti nel proprio paese.

Accessori opzionali

Maschere ottica regolabili E Staffa da parete XD-WALLBRACKET +
Adattatore XD-45D-ADAPTER
Staffa fissa XD-FIXEDBRACKET + maschera ottica fissa

Frequenza
Questo prodotto opera in una banda di frequenza europea non armonizzata (vedere la
tabella delle frequenze nella parte superiore della presente sezione di testo). Pyronix
dichiara che 'XDH10TT-AM é conforme ai requisiti essenziali e tutte le ulteriori
disposizioni pertinenti la direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di conformita puo
essere consultata all’indirizzo www.pyronix.com/product-compliance.ph
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AD TT-AM

Detector externo inmune a las mascotas, 10 m

Clase ambiental IV

9.9 GHz: 10,525 GHz
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ESPANO (Leyenda del diagrama)

m Anti-enmascaramiento: EL XDH10TT-AM utiliza tecnologia
anti-enmascaramiento patentada para detectar cuando se enmascaran uno o
ambos detectores PIR, asi como el mddulo microondas.

El detector es capaz de detectar la posicion de papel de aluminio, spray y
cualquier objeto sobre el detector o en frente de él que tengan como
objetivo obstaculizar el campo de vision de los sensores PIR o MW.

[X] El 4rea de enmascaramiento se puede ajustar entre 0y 1 m.

Si se entra en el area de enmascaramiento el LED azul comienza a parpadear
para indicar que se ha accedido a la zona. Si se quita el obstaculo a los 30
segundos y la alarma LED BLUE ha activado el detector, el detector se
restaurara a su condicion normal. Si el obstaculo continua presente una vez
transcurrido 1 minuto, el relé de la MASCARA y de la ALARMA se abriran y se
activaran de forma permanente los LED verdes y naranjas. Para reiniciar el
detector, es necesario retirar el obstaculo y realizar una prueba de movimiento.

Se puede desactivar el anti-enmascaramiento al montar el panel. Para
hacerlo, el terminal RI tiene ﬁl“e estar conectado a una salida del panel que
sea POSITIVA cuando esté ACTIVADO. Para activar esta funcion, los botones 2
y 4 tienen que estar en OFF (DESACTIVADOS).

E] Bloquear: Esta funcion permite la deteccion de una obstruccion que se
encuentre a 10 m o menos, y se utiliza cuando el panel esta desmontado.
Cuando la funcion de bloqueo esta activa, el relé de la alarma se abrira y se
activaran los LED verdes y naranjas. Para reiniciar el bloqueo XD, es necesario
realizar pruebas de movimiento para activar los sensores PIR y MW.

Para activar esta funcion, los botones 3 y 4 tienen que estar en OFF
(DESACTIVADOS) vy la entrada RI tiene que estar conectada a una salida del
panel de control que dé NEGATIVO cuando esté DESACTIVADO y POSITIVO
cuando esté ACTIVADO.

Especificaciones técnicas

Cubierta: Policarbonato de 3 mm, 0,4 mm HDPE en el area de las lentes

Lentes: 2 x lentes 5 (UV compensado)

Método de deteccion tridireccional: 2 sensores infrarrojos pasivos de elemento doble
y bajo ruido, y una unidad doble de microondas

Enmascaramiento tridireccional ajustable: de 0 m a 1 m. Cubre las 3 tecnologias.
Sensibilidad seleccionable: AUTOMATICA o ALTA

Compensacion de temperatura: Digital

Velocidad de deteccion: 0,25 - 2,5m/s

Voltaje operativo: Voltaje operativo

Consumo de corriente: 24 mA a 13,8 VCC estatico

Salida de relé: 3 limites SELV, 60 VCC 50 mA (42,4 VCA maximo)

Rango y altura de montaje: Rango y altura de montaje

Inmunidad a las mascotas: 10 kg

Interruptor de seguridad: 12 VCC 50 mA tanto el delantero como el trasero
Temperatura de almacenamiento: Temperatura de almacenamiento
Temperatura operativa: De -30 °C a +70 °C (de +22 °F a 158 °F)

Dimensiones y peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisiones EN55022 Clase 2.

Clasificacion IP: IP55

Garantia

Este producto se vende con sujecion a nuestras condiciones de garantia estandar y esta
garantizado frente a defectos de fabrica durante un periodo de cinco anos (lentes
excluidas). Para obtener mas informacion, consulte: www.pyronix.com/warrant

Informacion de advertencia del producto

Para productos eléctricos vendidos dentro del territorio de la Unién Europea. Una vez
finalizada la vida Gtil de los productos electronicos, no pueden tirarse junto con los
residuos domésticos. Recicle alli donde disponga de instalaciones para hacerlo. Consulte
a las autoridades locales para obtener asesoramiento sobre el reciclaje en su pais.

Accesorios opcionales

i

Mascara de lentes ajustable ESoporte de pared XD y adaptador XD-45D
m SOPORTE FIJO XD + mascara de lentes fija

Frecuencia

Este producto opera en una frecuencia de banda europea no armonizada (ver tabla de
frecuencias en la parte superior de la seccion del texto). Por medio del presente
documento, Pyronix declara que XDH10TT-AM cumple con los requisitos esenciales y
otras regulaciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC. La declaracion de
conformidad puede consultarse en www.pyronix.com/product-compliance.ph
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AD TT-AM

Detetor exterior imune a animais domésticos, de 10 m

Classe ambiental IV
9.9 GHz: 10,525 GHz
AT BE CH CY CZ DK FI BE CH CY DK HU IE IS
FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI
]

LT MT NL PL S TR 10,587 GHz (apenas GB
PORTUGUES (Referéncias de diagramas)

m Antimascaramento: o XDH10TT-AM utiliza a tecnologia antimascaramento
patenteada para detetar quando um ou ambos os detetores PIR, bem como o
moddulo de micro-ondas, estao obstruidos.

O detetor consegue detetar papel de aluminio, spray e qualquer objeto
colocado sobre ou em frente do detetor com o objetivo de obstruir o campo
de visao dos sensores MW (Microwave, Micro-ondas) ou PIR.

[X] A 4rea de mascaramento é ajustavel entre 0 e 1 m.

[¥ se alguém entrar na area de mascaramento, o LED azul comeca a piscar para
mostrar que a area foi comprometida. Se o obstaculo for removido apos 30
segundos e o LED azul de alarme tiver sido ativado, o detetor ira retomar
o funcionamento normal. Se o obstaculo permanecer apds um minuto, o relé
de MASCARA e de ALARME ira abrir e os LEDs verde e cor de laranja serao
permanentemente ativados. Para que o detetor retome o funcionamento normal,
0 obstaculo tem de ser removido e deve ser realizado um teste de passagem.
A funcao antimascaramento pode ser desativada quando o painel estiver
armado. Para tal, o terminal Rl tem de estar ligado a uma saida do painel que
seja POSITIVA quando ARMADO. Além disso, para ativar esta funcao, os
interruptores 2 e 4 tém de estar DESLIGADOS.
Obstrucéo: Esta funcdo permite a detecdo de uma obstrucao localizada

a 10 m ou menos e é utilizada quando o painel esta desarmado. Quando

a funcao de obstrucao esta ativa, o relé de alarme ira abrir e os LEDs verde
e cor de laranja serao ativados. Para repor a funcao de obstrucao, o XD deve
ser submetido a um teste de passagem, de modo a que os sensores MW e PIR
sejam ativados.

Xl Para ativar esta funcao, os interruptores 3 e 4 tém de estar DESLIGADOS
e a entrada RI deve estar ligada a uma saida no painel de controlo que seja

NEGATIVA quando DESARMADO e POSITIVA quando ARMADO.
Especificagbes técnicas

Cobertura: policarbonato de 3 mm, PEAD de 0,4 mm na area da lente

Lentes: 2 lentes 5 (com compensacao UV)

Método de tripla detecdo: dois sensores de infravermelhos passivos de duplo elemento

de baixo ruido e uma unidade Doppler de micro-ondas

Mascaramento triplo ajustdvel: de 0 m a 1 m. Abrange as trés tecnologias.

Sensibilidade seleciondvel: AUTOMATICA ou ALTA

Compensacdo de temperatura: digital

Velocidade de detecdo: 0,25 - 2,5m/s

Tensdo de operacdo: 9-16 V CC, 13,8 V CC, normalmente

Consumo de corrente: 24 mA a 13,8 V CC DC imovel

Saida do relé: 3 limites SELV, 60 V CC 50 mA (42,4 V CA, pico)

Altura de montagem e alcance: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (Lente 5)

Imunidade a animais domésticos: 10kg

Interruptor de tamper: 12 V CC, 50 mA dianteiro e traseiro

Temperatura de armazenamento: -40 °C a +80 °C

Temperatura funcionamento: -30 °C a +70 °C

Dimensées e peso: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emissdes EN55022 Classe 2.

Classificagdo IP: 1P55

Garantia

Este produto é vendido de acordo com as condi¢ées da garantia padrao e esta abrangido
or uma garantia contra defeitos de fabrico por um periodo de cinco anos (excluindo a

entei. Para mais informacoes, visite: www.iironix.com/warranti

No caso de produtos elétricos vendidos na Comunidade Europeia, no final da vida til dos
produtos elétricos, nao os deite fora juntamente com o lixo doméstico. Recicle-os

entregando-os nos pontos de recolha de equipamentos elétricos existentes. Consulte a

sua autoridade local para obter informacées sobre a reciclagem no seu pais.
Acessorios opcionais

Mascaras de lente ajustaveis E XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
[3) XD-FIXEDBRACKET + Mascara de lente fixa

Frequéncia

Este produto funciona numa banda de frequéncia nao harmonizada a nivel da Europa
(ver tabela de frequéncia no inicio desta seccao de texto). Pelo presente, a Pyronix
declara que o XDH10TT-AM esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras

disposicoes relevantes da Diretiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaracao de
conformidade em www.pyronix.com/product-compliance.ph
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PYCCKMWU ﬁ (NosicHeHMsA K cxemaMm)

m AHTUMackunposaHue: B XDH10TT-AM mcnonb3yerca naTeHToBaHHas
TEXHOJIOrMA aHTMMACKMpoBaHMsA. OHa No3BoJIAET OGHAPYKMBATb CUTYaLMH,
Koraa oAMH Miun o6a naccuBHbIX MK-aaTumKa, a TakKe MMKPOBOJIHOBOM
MOAY/Ib MaCKMPOBaHbI.

3TOT U3BeLaTesib CNOCO6eH 0GHaPYKMBaTb alOMMHMEBYIO (DO/IbIY, a3p0o30/ib
1 Nto6ble 0OBEKTbI, PACMOONKEHHbIE HA HEM MU Nepej, HUM B Lienax
YMEHbLLEHWA NONA 3peHnA naccmBHoro K- MM MMKpOBOIHOBOrO JaTumKa.
[¥] O6nacTb MackupoBaHus peryaupyetcs B npegenax 0-1 m.

[[¥] Ec/v BBeaeHa 0671aCTb MacKMpOBaHUs, O HapyLUEHWK 6€30MacHOCTM 30HbI
CBMZETENIbCTBYET CUHMI MUraloLWMi CUrHan uHaMKatopa. Yepes 30 cekyHa
nocne yjaneHus npenAaTCcTBMA U aKTMBaLMKM CMHEro MHAMKATOpa CUrHainsaumm
M3BeLlaTe b BO3BPaLlaeTca B 06blYHOe cocToAHWe. Ecam npenartcteue
ocTaeTcs Ha MecTe 6oJblie 1 MUHYTbI, pasmbikaeTca pene MASK (Macka)
ALARM (CurHanusauma) M HauYMHaoT NOCTOAHHO FOPeThb 3e/1EHbIM U OPaH>KeBbIN
MHAMKaTOPbl. YTO6bI COPOCUTL COCTOAHME M3BeLLaTeNs, Heo6XxoaAnMMo yopaTb
NpenATCTBME U BbINOJIHUTL TECTUPOBAHME METOAOM 06X0Aa.

[¥E Koraa naHenb noctasneHa Ha OXpaHy, aHTMMaCKMPOBaHME MOXKHO
OTK/0YMTb. /lna 310ro Rl-pasbem HEO6XOAMMO NOAK/IOYUTD K BbIXOZY NaHes M,
¢ KoTtoporo nogaetca curHan POSITIVE (NoNoXuTeNbHbIN), KOrga naHe b
MOCTABJIEHA HA OXPAHY. Kpome Toro, Ansi BKIOYEHUS 3TOM PYyHKLMM
nepekayatenm 2 u 4 aonkHbl 661Tb BbIK/TOYEHDI.

B BnokmpoBaHue: 31a OYHKUMA N03BOAAET 06HAPYXMBaTb NPENATCTBUA Ha
pacctosHuM 10 M MM MeHbLue. OHa MCrob3yeTcs, Koraa naHeslb CHATa ¢
oxpaHbl. [1pu akTMBaLMM DYHKLMM BIOKMPOBAHMA pa3MbiKaeTca pene
CUIHaNM3aLMM M aKTMBUPYIOTCA 3€/1€HbIN M OPaHXeBbIM MHAMKATOPbI. YTO6bI
COPOCUTL 6NIOKMPOBAHME, HEOOXOAMMO BbIMOHUTL TecTUpoBaHMe XD MeTooM
06X0/la B LiesiAX aKTMBaLm naccuBHbix MK- 1 MMKPOBOJIHOBOIO JaT4MKOB.

YT06bl BKIOYMTb 3TY DYHKLMIO, NepeKkaoYdaTenm 3 1 4 A0MKHbI ObiTb
BbIK/ItOYEHbI, a RI-BX0/4 J0/1KEH ObITb COEIMHEH C BbIXOJOM Ha MaHe M
ynpaBsieHusa, KoTopbli noaaet curHan NEGATIVE (oTpuuatenbHbii), Korga
yctporicteo CHATO C OXPAHbI, 1 curHan POSITIVE (MonoxuTenbHbii), Koraa
yctponcteo MOCTABJ/IEHO HA OXPAHY.

TexHU4YeCcKUe XxapaKTepPUCTUKH

Kopnyc: 3 Mm nosvkap6oHata, 0,4 MM MOIM3TUIEHA BbICOKOM MJIOTHOCTM B 06/1aCTH 06bEKTMBA
06bekmusbI: 2 06bekTHBa 5 (C KomneHcauuein YO)

Cnoco6 mpoliHO20 06HAPYKEHUA: 2 MANOLLYMALLMX ABYX3NEMEHTHBIX NaCCUBHBIX
MK-aaTymMKa 1 MMKPOBOJIHOBOM A0MNIEPOBCKMIM AaTyMK

Pezynupyemoe mpoliHoe mackuposaHue: 0-1 M. OXBaTblBaeT BCE TPU TEXHOIOTUM.
Bbi6op yyscmsumenbHocmu: ABTO mnu BbICOKAA

TemnepamypHaa KomneHcayuA: uyudposas

Ckopocmb o6HapyseHus : 0,25-2,5 m/c

Pabouee HanpsxeHue: 9-16 B nocT. ToKa, 13,8 B mocT. ToKa TMNMYHOe

Tok nompe6ieHus: 24 MA npu 13,8 B nocT. Toka B paboyer Touke

PeneliHbili 8bix0d: 3 npegena SELV, 60 B nocT. ToKa, 50 MA (42,4 B nepem. Toka, MMKOBOE)
Bbicoma u duanasoH ycmaHosku: 1,8-2,4 M = 10 M (06bEKTMB 5)

Hesocnpuumyusocms K xusomHbim: 10 Kr

Mepekito4amesib NPOMUB0B3/I0MHOU 3awumsi: 12 B nocT. Toka, 50 MA, nepeaHmit 1 3aaHui
Temnepamypa xpaHeHus: ot -40 go +80 °C
Pa6o4aa memnepamypa: ot -30 go +70 °C
Pa3mepsbi u macca: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 Kr
Bbi6pocbl: EN55022, knacc 2.

3awjuma om docmyna: IP55

FapaHTHa

JlaHHoe M3aenve NposaeTcs Npy YCI0BUM COBIOAEHNA HALLMX YCOBMIM CTaHAAPTHOM
rapaHTun. Ha Hero PacnpocTpaHAeTCA rapaHT1a oT AECIJEKTOB U3roToBJIEHMA B TEYEHUE NATU
JeT (3a UCK/IloYeHHEM 06beKTMBa). MogpobHaa MH(OpMaLMa: Www.pyronix.com/warranty

MpeaynpexxaeHue 06 usgenmm

Mo oKoH4YaHMM CpOKa Cny)K6bI He BblﬁpacblBaﬁTe DNIEKTPOTEXHUYECKNE U3[enns,
npo/aHHble Ha TeppuTopumn EBponelickoro Coo6LiecTBa, C GbITOBbIM MyCOPOM.
OTnpaBnsiTe Ux Ha NnepepaboTky. MHdopmMaumio 0 NnepepaboTKe B Ballei CTpaHe MOXKHO
MoJIy4nTb B MECTHbIX OpraHax BJ1IaCTU.

OJIHUTEJIbHbl€ NPpUHA4/E€XKHOCTHU

Perynvpyemble Macku o6beKTMBa EXD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
XD-FIXEDBRACKET + cbMKcHpoBaHHas
MacKa 06bEeKTUBa

YacToTa
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TT-AM

Zewnetrzny czujnik 10 m nieczuty na zwierzeta domowe

Klasa srodowiskowa IV

9,9 GHz: 10,525 GHz

AT BE CH CY CZ DK FI  BE CH CY DK HU IE IS

FR GR HR HU IE IS IT IT MT NL NOSE SI

LT MT NL PL SI TR 10,587 GHz (tylko GB) ———

POLSKI (Odniesienia do schematu)

m Ochrona przed maskowaniem: XDH10TT-AM wykorzystuje opatentowana
technologie ochrony przed maskowaniem pozwalajaca wykry¢ przypadek
maskowania jednego lub obu czujnikdw PIR oraz modutu mikrofalowego.
Czujnik jest w stanie wykrywac folie aluminiowa, spray lub obiekt umieszczony
na czujniku lub przed nim, majace na celu zastoniecie pola widzenia czujnikow
PIR lub MW.

[X] Obszar maskowania mozna regulowa¢ w zakresie od 0 do 1 m.

A2} Gdy w obszarze maskowania znajdzie sie jakis obiekt, niebieska dioda LED
zaczyna migac, informujac, ze w obszarze prowadzono manipulacje. Gdy
obiekt zostanie usuniety w ciagu 30 sekund i NIEBIESKA LED alarmu zostata
uaktywniona, czujnik powrdci do normalnego stanu. Jezeli po 1 minucie obiekt
wciaz jest obecny, nastapi otwarcie przekaznikow MASKA i ALARM, a zielona
i pomaranczowa LED beda swiecic swiattem ciagtym. Aby zresetowaé czujnik,
nalezy usunac obiekt i przeprowadzic test przechodzenia.

Ochrone przed maskowaniem mozna wytaczy¢, gdy panel jest uzbrojony.
W tym celu nalezy potaczy¢ terminal Rl z wyjsciem panelu, ktore jest
DODATNIE po UZBROJENIU. Aby wtaczy¢ rowniez te funkcje, przetaczniki
2 i 4 musza by¢ WYLACZONE.

Blokowanie: Ta funkcja umozliwia detekcje obiektu zlokalizowanego
w odlegtosci 10 m lub mniejszej i jest stosowana wowczas, gdy panel jest
rozbrojony. Gdy funkcja blokady jest aktywna, nastapi otwarcie przekaznika
alarmu i uaktywnienie zielonej i pomaranczowej LED. Aby skasowac blokade,
nalezy przeprowadzic test przechodzenia XD, tak aby czujniki PIR i MW zostaty
uaktywnione.
[H Aby wiaczy¢ funkcje, przetaczniki 3 i 4 musza by¢ WYL., a wejscie RI musi
zostac podtaczone do wyjscia na panelu sterowania, ktore jest UJEMNE, gdy
jest ROZBROJONE, i DODATNIE, gdy jest UZBROJONE.

Specyfikacja techniczna

Obudowa: 3 mm poliweglan, 0,4 mm HDPE w obszarze soczewki

Soczewki: 2 x soczewki 5 (kompensacja UV)

Metoda potrojnej detekcji: 2 niskoszumowe dwuelementowe pasywne czujniki
podczerwieni oraz mikrofalowa jednostka Dopplera

Regulowane potrojne maskowanie: od 0 m do 1 m. Obejmuje wszystkie 3 technologie.
Wybor czutosci: AUTO lub WYSOKA

Kompensacja temperatury: Cyfrowa

Predkos¢ detekcji: 0,25 - 2,5 m/s

Napiecie robocze: 9-16 VDC, typowo 13,8 VDC

Pobér prqdu: 24 mA przy 13,8 VDC spoczynkowy

Wyjscie przekaznika: 3 x granice SELV, 60 VDC 50 mA (szczyt 42,4 VAC)

Zakres wysokosci montazu: 1,8 m - 2,4 m = 10 m (soczewka 5)

Nieczutos¢ na zwierzeta domowe: 10 kg

Wskaznik manipulacji: 12 VDC 50 mA z przodu i z tytu

Temperatura przechowywania: od -40°C do +80°C (od +40°F do 176°F)

Temperatura pracy: od -30°C do +70°C (od +22°F do 158°F)

Wymiary i masa: 188 x 77 x 84 mm, 0,3 kg

Emisje EN55022 klasa 2.
Klasa IP: IP55

Gwarancja

Ten wyrob jest sprzedawany zgodnie z naszymi standardowymi warunkami gwarancji

i jest objety gwarancja dotyczaca wad produkcyjnych przez okres pieciu lat (z wyjatkiem
soczewki). Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie: www.pyronix.com/warranty
Informacje ostrzegawcze o wyrobi

Dla wyrobow elektrycznych sprzedawanych na terytorium Wspolnoty Europejskiej, po
zakonczeniu okresu eksploatacji wyrobow elektrycznych nie wolno ich usuwac razem

z odpadami domowymi. W miare mozliwosci nalezy je przekazac¢ do recyklingu.
Mozliwosci recyklingu dostepne w Panstwa kraju mozna sprawdzi¢ w lokalnym urzedzie.

Akcesoria opcjonalne
Regulowane maski soczewki I3 XD-WALLBRACKET + XD-45D-ADAPTER
[) X0-FIXEDBRACKET + stata maska soczewki

Czestotliwosc

Ten wyrdb pracuje w europejskim niezharmonizowanym pasmie czestotliwosci (Patrz
tabela czestotliwosci u gory tej czesci tekstu). Firma Pyronix niniejszym deklaruje,
ze urzadzenie XDH10TT-AM jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci mozna sprawdzi¢ pod
adresem www.pyronix.com/product-compliance.php

Diody LED

[\

Czujnik

mikrofalowy nie
przeszedt procedury
autodiagnostycznej

Alarm

Dolny PIR
uaktywniony

Dolny PIR nie
Wiaczanie przeszedt procedury
autodiagnostycznej
Gérny PIR Przetyvarzanie
uaktywniony maski
Czujnik
mikrofalowy Zamaskowany /
uaktywniony Zablokowany

Niskie
napiecie
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Gorny PIR nie
ﬁi przeszedt procedury
autodiagnostycznej
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